
Sauna Oval 4 x 2,4

SAUNA OVAL 400 cm breit | 240 cm tief
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1.

8x M

8x M

2x DET 1

4x DET 2

Front

Back

2
2

0
0

2200

2100

3
7

0
9

0
0

mm=mm 

Sauna Oval 4 x 2,4 Rückseite

Vorderseite



2.

    

4x M

 
 mm=mm

 

mm=mm

2x DET A 

1x DET 3

 DET 4a  

DET 4b  DET 3

 
mm=mm 

 

 

8x DET 4a
8x DET 4b  

I

II

Sauna Oval 4 x 2,4



3.

32x M

Fix screws 
over one board!
Diagonally on
 every board!

I

II

Drill Hole Ø10 in every board,
outside.

 

 

Sauna Oval 4 x 2,4 Bohrloch, Ø 10 mm  
(an der Außenkante aller Bretter)



4.
I

 2X DET B

 

  

II

1x DET 6a

1x DET 6c

mm=mm

 

mm=mm 

Sauna Oval 4 x 2,4



5.

Cut 2 boards from 
pallet ~1900 mm

 

4x I

I

II

1x DET 6b 1x DET 6d

4x I 

4x I 

 

III

Sauna Oval 4 x 2,4

2 Stützbretter aus der Transportpalette 
schneiden, ca. 190 cm



6.

  

4x I 

I II

    

4x I 

Secure walls with some
boards, if necessary. 

4x H 

Sauna Oval 4 x 2,4

Falls notwendig, die Wände 
mit weiteren Brettern sichern



7.
I

5-7mm  

NB! Don`t leave space,
if using thermal wood!!!

 24x H

24x H 
II

 
Watch Page 7A

12x DET 4a
12x DET 4b

18x DET 4a
17x DET 4b

32x H 
Sauna Oval 4 x 2,4

Entfernen

Siehe Seite 7A

Bei der Verwendung von 
Thermoholz KEINE Lücke lassen



7A.

4a
4b7a

7b

A

A/2

A/2

5x M(H)

Important!!! 7a

A/2

7b

Glue
Use wood glue
between boards.

Sauna Oval 4 x 2,4

WICHTIG!

Bretter mit Holzkleber verbinden



8.

2x DET A 

  

~270 mm

 

  

C

D

E

I

II

Sauna Oval 4 x 2,4



9.

 

Remove
screws

Remove
screws

~270 mm
   

C

D

E

  

NB! Don´t remove screws
if using thermal wood!!!

  2x DET A 

I

II III

  

Sauna Oval 4 x 2,4

Bei der Verwendung von Themoholz dürfen 
die Schrauben NICHT entfernt werden.

Schrauben 
entfernen

Schrauben 
entfernen



10.
Remove all
brackets

    Remove all
brackets

   

Cut out 

I

II

III
Remove all
inside brackets

 

Sauna Oval 4 x 2,4 Vorderseite

Alle inneren Behelfsstützen 
entfernen

ausschneiden

Behelfsstützen entfernen Behelfsstützen entfernen



11.

16x J 36x J

1x DET 8 1x DET 9

2x DET 8a
2x DET 8b 

2x DET 9a
2x DET 9b 

10x J 14x J

NB! Vertically fix 
screw in every board. 

I

II

III

IV

Sauna Oval 4 x 2,4

Pro Brett eine Schraube



12.

1x DET G1x DET F

6x K 

2x DET F

6x K 

 

 

 

Sauna Oval 4 x 2,4



13.
I

4x DET W1
   

1x DET W2

1x DET W7
1x DET W5

1x DET W41x DET W6

2x DET W3 

16x M

Middle of
DET 3

(sauna)

 

12x H

1x DET W8

4x I

 

12 12

Sauna Oval 4 x 2,4

Mitte von DET 3
(Saunatür)



14.
I

34x DET W9 34x DET W10 

2x DET W11
 

Cut off 

2x DET W8
 

10x J 

II
4 x DET 10    

410

12x H 

Sauna Oval 4 x 2,4



15.
I

2x DET 11 

8x H

  

 

 

2xDET 12 2x H

 

 

Drill hole Ø4mm
before screw.

2x DET 13
(minerit) 

1x DET 14
(minerit)

1x DET 14
(minerit)

II

6x DET L 9x I 9x I

4x I

Sauna Oval 4 x 2,4

Vorboren, Ø 4 mm



16.
I

1x DET 15 8x H

2x I

2x DET 15c
Cut on right
size.

Push door up

 

 

4x DET 15a
 

2x DET 15b
 

22x J 

1x DET 16

1x DET 16a

1x DET 16b 4x H

1x DET 10

5x H

II

645

Sauna Oval 4 x 2,4

Tür 
hochdrücken

2 x DET 15c
auf die  
passende  
Länge  
zuschneiden



17.
I

1x DET 17 1x DET 18

2x DET 18a1x DET 17a

3x M  

 

2x M 

2x M 

3x H

3x H

660

 

 

 

2x DET 10

1x DET 19

  

4x H

Cut right
size

Sauna Oval 4 x 2,4

2x H



18.

10x H
2x DET 20 

 m
m

=
m
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DET N L
 

Sauna Oval 4 x 2,4



DET O

Cut

I

 

DET N

L

  

19.

Cut and use
it other end.

NB! Check also shingles installation
manual inside package.

NB! Before shingles installation,
underlay sheet MUST be installed.
Check extra pages for instructions!

Sauna Oval 4 x 2,4

Vor der Verlegung der Schindeln muss eine 
Unterspannbahn verlegt werden. Anweisungen 

finden Sie auf den Extraseiten

Abschneiden und  an der 
gegenseite wieder anlegen

Schneiden

Siehe Anleitung zur Verlegung der Schindeln 
in der Verpackung



20.

16x DET 21 2x DET 22

40x H 

2x DET 23 

Sauna Oval 4 x 2,4



Roof lenght

Roof Lenght

Roof lenght

I.1.

Roof lenght+ 10 cm. 

II.

1.

2.
3.

Self-adhesive
UNDERLAY FELT

INSTALLATION MANUAL.

The temperature during installation should be a minimum of
+10°C. In colder conditions, a hot air gun should be used.
Hot bitumen or torching must not be used when
installing the felt.

Dachlänge + 10 cm

Dachlänge
Dachlänge

Dachlänge

Anleitung zur Anbringung des 
selbstklebenden Unterlegvlieses

Die Temperatur zum Zeitpunkt der Anbringung sollte min-
destens +10°C betragen.  Bei kälteren Temperaturen sollte 

ein Heißluftföhn verwendet werden. 
Zur Anbringung des Vlieses wird kein heißer Bitumen 

oder Anwärmbrenner benötigt. 



2.

400mm 400mm

Midpoint of
Sauna.

50mm

 

Before placing
underlay felt, remove
bottom film.

Fix top side of underlay felt
with clout nails every ~30 cm.

 

I. II.

III.

Vor der Plazierung des Vlieses, 
die untere Folie entfernen

Die Oberseite der Unterlage mit 
Nietnägeln ca. alle 30 cm fixieren

Mittelpunkt
 der Sauna



3.

 Cut off the parts that 
extend over the edge of 
the roof.

Remove top
film.I. II.

100mm 100mm

Overlap III.

 

IV.
If necessary, use hot air gun
to seal overlaps. Do not use 
torching!!! Do not use nails !!!

 Before placing underlay felt, 
remove bottom film.

 Cut off the parts that
 extend over the edge of
 the roof.

V.

 

Remove top
film.

VI.

Entfernen L

Falls nötig, benutzen Sie einen Heißluft-
föhn um die Überstände zu versiegeln. 
Keine Nägel oder Brenner benutzen. Überstehendes Vlies 

abschneiden

Überstehendes Vlies
abschneiden

Obere Folie 
entfernen

Vor der Plazierung des Vlieses,  
die untere Folie entfernen


